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KONINKLIJKE 
BELGISCHE 

HANDBALBOND 
 

9. DISCIPLINAIR REGLEMENT 
 

Artikel 1 
CLASSIFICATIE VAN DE OVERTREDINGEN 
Zie tabel in Bijlage 1 (op het einde van dit reglement). 
Bovendien kunnen artikels 4.4 en 4.5 toegepast 
worden aan alle betrokken leden van de handbal. 
 

Artikel 2 
KWALIFICATIE VAN DE 
OVERTREDINGEN 
De overtredingen worden gekwalificeerd in functie 
van de beslissing van de scheidsrechter, alsook van 
de reden die hij daarvoor onthouden heeft of, volgens 
de natuur van het incident vastgesteld door een 
official in de uitoefening van zijn functie. 
Het verslag van de scheidsrechter is maar één 
beoordelingselement tussen verscheidenen inzake 
de kwalificatie van de overtreding, het verbindt niet 
de commissie. 
Indien andere elementen (bijkomende verslagen, 
getuigenissen, video’s, …) een ergere of minder 
ergere overtreding vaststellen dan deze waarvan 
sprake in het verslag van de scheidsrechter, is het de 
bevoegdheid van de betrokken strafinstantie om aan 
de gepleegde overtreding de gepaste kwalificatie te 
geven en er de aan gebonden gepaste sanctie vast 
te leggen. Betrokken partijen die gebruik willen 
maken van videobeelden dienen zelf het nodige 
projectiemateriaal ter beschikking te stellen. 
 

Artikel 3 
SOORTEN VAN SANCTIES 

3.1 De sancties die toegepast kunnen worden aan de 
clubs aangesloten bij de KBHB (LFH of VHV), aan de 
aangesloten leden van die clubs en aan de andere 
aangesloten leden bij de KBHB, de LFH of de VHV 
,zijn: 
 
3.1.1. Sportieve bestraffingen zoals: 

a) te herspelen wedstrijd; 
b) wedstrijd te spelen of te herspelen met 

gesloten deuren; 
c) schorsing van het terrein of van de sportzaal; 
d) het verliezen van de wedstrijd 
e) degradatie. 

 
3.1.2. Strafmaatregelen zoals: 

a) een blaam; 
b) schorsing voor het spelen of het uitoefenen 

van bepaalde functies; 
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9. REGLEMENT DISCIPLINAIRE 
 

Article 1 
CLASSIFICATION DES INFRACTIONS 
Voir tableau en Annexe 1 (à la fin de ce règlement). 
De plus les articles 4.4 et 4.5 peuvent être appliqués 
à l’ensemble des acteurs du Handball. 
 

Article 2 
QUALIFICATION DES INFRACTIONS 
 
Les infractions sont qualifiées en fonction de la 
décision de l’arbitre et du motif qu’il a retenu, ou 
selon la 
nature de l’incident constaté par un officiel dans 
l’exercice de sa fonction. 
Le rapport de l’arbitre n’est qu’un élément 
d’appréciation parmi d’autres pour la qualification de 
l’infraction, ilne lie pas la commission. 
 
Si d’autres éléments (rapport(s) complémentaire(s), 
témoignage(s), vidéo(s), …) révèlent une infraction 
plus grave ou moins grave que celle signalée par 
l’arbitre dans son rapport, il est de la compétence de 
l’organisme disciplinaire saisi de donner à 
l’infraction sa qualification exacte et de l’assortir de 
la peine correspondance. Les parties qui souhaitent 
utiliser du matériel vidéo sont responsables de la 
fourniture du matériel adéquat. 
 
 

Article 3 
TYPES DE SANCTIONS 
3.1 Les sanctions applicables aux clubs affiliés à 
l’U.R.B.H. (L.F.H. ou V.H.V.), aux membres 
licenciés de ces clubs et aux autres membres 
licenciés à l’U.R.B.H., la L.F.H. ou la V.H.V. sont : 
 
 
3.1.1. Des pénalités sportives telles que : 

a) match à rejouer, 
b) match à jouer ou à rejouer à huis clos, 
c) suspension du terrain ou de la salle, 
d) perte du match, 
e) rétrogradation. 

 
 
3.1.2. Des sanctions disciplinaires telles que : 

a) le blâme, 
b) la suspension de compétition ou d’exercice 

de fonctions, 
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c) boeten; 
d) tijdelijke schrapping; 
e) schorsing tot verschijning; 
f) schrapping. 

 
3.1.3. De onverkiesbaarheid voor een bepaalde 
periode tot bestuursfuncties in geval van zware 
overtredingen aan deontologische regels of aan de 
sportethiek. 
 
3.1.4. Indien een wedstrijd onderbroken wordt door 
het vrijwillig verlaten van het speelveld door een 
ploeg, wordt deze ploeg bestraft met het verlies van 
de punten alsook eventueel door andere bijkomende 
strafmaatregelen hierboven vermeld. 
 
3.1.5. De schrapping waarvan sprake in 3.1.2. f) 
wordt uitgesproken, volgens de aansluiting, of door 
het Bureau vande KBHB, of die van de LFH of de 
VHV, op voorstel van de rechtscommissies van 
eerste aanleg of van beroep. 
 
3.2 De rechtscommissies van eerste aanleg en van 
beroep mogeneen club verplichten een 
vertegenwoordiger, aangeduid door de bevoegde 
federale instantie, ten laste te nemen om het goede 
sportieve verloop van de wedstrijden te verzekeren. 
 

Artikel 4  
STRAFFENTABEL 
4.1 De straffentabel wordt vastgelegd in functie van 
drie criteria die het uitspreken van een aangepaste 
sanctie toelaat: 
 

1) notie van eerste overtreding; 
2) bestaan van verzachtende omstandigheden; 
3) bestaan van verzwarende omstandigheden: 

• teamverantwoordelijke zijn; 

• overtreding begaan tegen een official of een 
scheidsrechter; 

• herhaling van de overtreding 

• herhaling van de overtreding tijdens een 
proeftermijn. 

In geval van een uitzonderlijk bijzonder zware 
overtreding kunnen de rechtsinstanties een 
schrappingsprocedure in gang brengen, zelfs indien 
het over een eerste overtreding zou gaan. Deze 
schrapping wordt uitgesproken in toepassing van de 
modaliteiten voorzien in artikel 3.1.5. 
4.2 Zie tabel in bijlage 2 (op het einde van dit 
reglement). 
4.3 Zie tabel in bijlage 3 (op het einde van dit 
reglement). 
4.4 Zie tabel in bijlage 4 (op het einde van dit 
reglement). 
4.5 Zie tabel in bijlage 5 (op het einde van dit 
reglement). 
De beschikkingen van dit artikel zijn van kracht voor 
alle handballeden. 
 
 
 

c) les amendes, 
d) le retrait provisoire de la licence, 
e) la suspension jusqu’à comparution, 
f) la radiation. 

 
3.1.3. L’inéligibilité pour une durée déterminée à des 
fonctions dirigeantes en cas de manquement grave 
aux règles déontologiques et à l’esprit sportif. 
 
 
3.1.4. Dans le cas où un match est interrompu par 
suite du départ volontaire d’une équipe, cette équipe 
est sanctionnée par la perte du match et, 
éventuellement, par d’autres sanctions 
disciplinaires prévues aux paragraphes précédents. 
 
3.1.5. La radiation mentionnée au 3.1.2. f) est 
prononcée, selon l’affiliation, par le Bureau de 
l’U.R.B.H., le Bureau de la L.F.H. ou le Bureau de la 
V.H.V. sur proposition des commissions de 
discipline de première instance ou d’appel. 
 
3.2 Les commissions de discipline de première 
instance et d’appel peuvent imposer à un club de 
prendre en charge un délégué désigné par 
l’instance fédérale compétente pour assurer le 
déroulement sportif des rencontres. 
 

Article 4 
BARÈME DES SANCTIONS 
4.1 L’échelle des sanctions est établie par référence 
à trois critères qui permettent de prononcer une 
sanction adaptée : 
1) Notion de première infraction. 
2) Existence de circonstances atténuantes. 
3) Existence de circonstances aggravantes, par 

exemple : 

• le fait d’être capitaine d’une équipe ; 

• faute commise à l’encontre d’un officiel ou 
d’un arbitre ; 

• récidive ; 

• récidive durant la période probatoire. 
 
En cas de comportement exceptionnellement grave, 
les organes disciplinaires peuvent engager une 
procédure de radiation, même s’il s’agit d’une 
première infraction. Cette radiation est prononcée 
conformément à la procédure visée à l’article 3.1-5. 
 
4.2 Voir tableau en annexe 2 (à la fin de ce 
règlement). 
4.3 Voir tableau en annexe 3 (à la fin de ce 
règlement). 
4.4 Voir tableau en annexe 4 (à la fin de ce 
règlement). 
4.5 Voir tableau en annexe 5 (à la fin de ce 
règlement). 
Les dispositions de cet article peuvent être 
appliquées à l’ensemble des acteurs du Handball. 
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Artikel 5  
SCHORSING 
5.1 De rechtsinstantie stelt de begindatum vast voor 
het toepassen van de sancties, alsook hun 
uitvoeringsvoorwaarden. 
5.2 De periode van schorsing in van toepassing voor 
het geheel van de kampioenschappen en kan 
uitgebreid worden tot de bekerwedstrijden. Het 
proeftermijn vangt aan op de eerste dag die volgt op 
de einddatum van de vaste schorsingsperiode. Een 
proeftermijn van één jaar of minder is niet als van 
toepassing buiten de competitieperiodes. 
5.3 Een schorsing verbiedt het uitoefenen van alle 
activiteiten in de nationale, landelijke, regionale en 
provinciale competities (speler, scheidsrechter, 
manager, bestuurder, official, elke functie op en 
naast het veld, …). Niettemin kunnen de 
rechtscommissies van eerste aanleg en van beroep 
in hun beslissing, mits een gegronde motivatie, het 
toepassingsgebied van de sanctie beperken. 
5.4 Aan elke sanctie (blaam, vaste schorsing of 
schorsing met proeftermijn, onverkiesbaarheid, 
schrapping, …) uitgesproken tegen een official wordt 
een geldboete bijgevoegd ten laste van de club 
waartoe hij behoorde op het ogenblik van de feiten. 
5.5 Indien een schorsing niet nageleefd wordt, kan 
de duur van de straf met één jaar verlengd worden. 
Bij herhaling van het niet naleven van een schorsing 
kan de schrapping uitgesproken worden volgens de 
modaliteiten bepaald in artikel 3.1. In alle gevallen 
waar een overtreding vastgelegd wordt, zullen al de 
wedstrijden waaraan de betrokkenen zaal 
deelgenomen hebben (speler, manager, bestuurder, 
…) bestraft worden met het verlies van deze 
wedstrijden. Indien een geschorste aangesloten lid 
een wedstrijd leidde, zal deze nietig verklaard 
worden. 
 

Artikel 6  
UITSTEL 
6.1 De sancties waarvan sprake in artikel 3.1, van 
een andere aard dan een verwittiging, een blaam en 
een schrapping, mogen, als zij uitgesproken worden 
voor een eerste overtreding, gedeeltelijk of volledig 
gepaard gaan met een uitstel. 
6.2 In geval van uitstel, begint de proeftermijn 
hernomen in de tabellen van artikel 4 op de datum 
van uitspraak van de sanctie. 
6.3 Indien een aangesloten lid of een aangesloten 
club, die van een uitstel genoten heeft voor een 
sanctie, een bijkomende sanctie krijgt tijdens de 
proeftermijn vastgelegd in de tabellen in bijlage, 
speelt hij (zij) het voordeel van het uitstel kwijt; hij (zij) 
zit dan eerst zijn eerste straf uit, onmiddellijk gevolg 
door de tweede. Een tweede straf uitgesproken in 
hetzelfde seizoen kan in geen enkel geval nog 
genieten van een uitstel. 
6.4 De sanctie dat gepaard gaat met een uitstel wordt 
als nietig verklaard indien, binnen een termijn van 
drie jaar na de uitspraak, de betrokkene geen enkele 
nieuwe straf vermeld in artikel 3.1 heeft ondergaan. 
 

Article 5 
SUSPENSION 
5.1 L’organe disciplinaire fixe la date d’entrée en 
vigueur des sanctions et leurs modalités 
d’exécution. 
5.2 La période de suspension recouvre l’ensemble 
des championnats et peut être étendue aux matches 
de coupe. La période probatoire commence le 
lendemain de la dernière date de suspension ferme. 
Une période probatoire inférieure ou égale à un an 
ne peut être prise en compte en dehors des 
périodes de compétition. 
5.3 Une peine de suspension interdit toute pratique 
(joueur, arbitre, manager, dirigeant, officiel, toute 
fonction de terrain, …) en compétitions nationale, 
régionale et provinciale. 
Toutefois, dans leur décision, les commissions de 
discipline de première instance et d’appel peuvent, 
en le motivant, réduire le champ d’application de la 
sanction. 
5.4 Toute sanction (blâme, suspension ferme ou 
avec sursis, inéligibilité à temps, radiation) 
prononcée contre un officiel, est assortie d’une 
pénalité financière infligée au club auquel l’intéressé 
appartenait au moment de l’infraction. 
5.5 En cas de non-respect d’une sanction de 
suspension, la peine peut être augmentée d’un an 
ferme. En cas de récidive, la radiation peut être 
prononcée dans les conditions définies à l’article 
3.1. Dans tous les cas où l’infraction aura été 
constatée, les rencontres auxquelles aura participé 
l’intéressé (joueur, manager, dirigeant) seront 
sanctionnées par la perte de ces rencontres. Dans 
le cas où un licencié suspendu dirigeait une 
rencontre, celle-ci serait frappée de nullité. 
 
 
 

Article 6 
SURSIS 
6.1 Les sanctions mentionnées à l’article 3.1, autres 
que l’avertissement, le blâme et la radiation, 
peuvent, lorsqu’elles sont prononcées à titre de 
première sanction, être assorties en tout ou partie 
d’un sursis. 
6.2 En cas de sursis, la période probatoire figurant 
dans les tableaux de l’article 4 commence à la date 
de notification de la sanction. 
6.3 Dans le cas où un licencié, club affilié, ayant 
bénéficié du sursis pour une sanction, se voit infliger 
une autre sanction durant la période probatoire fixée 
dans les tableaux annexés, il perd le bénéfice du 
sursis, il purge la première sanction, puis la 
seconde. La deuxième sanction infligée dans la 
même saison ne peut en aucun cas être assortie 
d’un sursis. 
6.4 La sanction assortie d’un sursis est réputée non 
avenue si, dans un délai de trois ans après son 
prononcé, l’intéressé n’a fait l’objet d’aucune 
nouvelle sanction mentionnée à l’article 3.1. 
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Artikel 7  
GERECHTSKOSTEN 
 
De rechtscommissies van eerste aanleg en van 
beroep zijn bevoegd om de gerechtskosten vast te 
leggen. 
 

Artikel 10 
ONVOORZIENE GEVALLEN 
 
In al de niet door deze reglementen voorziene 
gevallen zal het PUC met het volste recht en zonder 
mogelijk beroep een beslissing nemen. 

Article 7 
DEPENS 
 
Les commissions de discipline de première instance 
et d’appel décident des dépens disciplinaires. 
 
 

Article 10 
CAS NON PRÉVUS 
 
Dans tous les cas non prévus par le présent 
règlement, le C.E.P. statuera de plein droit et sans 
recours possible. 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


